
 

“7th Sunday of Luke” 
 

Sunday, November 7th   

8:15 a.m. Orthros 

9:30 a.m. Divine Liturgy 
 

Synaxis of the Holy Archangels 

Monday, November 8th   

9:00 a.m. Divine Liturgy  
 

St. Nectarios the Wonderworker 

Tuesday, November 9th   

8:00 a.m. Divine Liturgy  
 

St. John Chrysostom 

Saturday, November 13th  

8:00 Orthros 

9:00 Div. Liturgy   

6:00 p.m. Great Vespers 
 

 

MEMORIAL SERVICE 

The Memorial Service this morning is for the 2-year 

memorial of Evelyn Pavlatos beloved mother of Fr. 

Timothy. May her memory be eternal. 
 

GENERAL ASSEMBLY TODAY 

Our Fall General Assembly will be held this morning, 

in the Community Center immediately following the 

dismissal of Divine Liturgy. All "Members-in-Good-

Standing” are encouraged to attend and participate. 
 

SPECIAL TRAY 

The Ladies of St. Irene Philoptochos will have a 

special basket in the Narthex this morning in honor of 

Saints Cosmas and Damian (Nov. 1st). Please give 

generously, all donations benefit the philanthropic 

programs and charities of the Ecumenical 

Patriarchate. 
 

BOOKSTORE 

The bookstore, located upstairs, is open today 

following the dismissal of Liturgy. 
 

“BASICS IN ORTHODOXY” CATECHISM 

CLASSES 

Tuesdays 7:00-8:15 p.m. in the Church. Our 6th class 

on Nov. 9th will cover "The Holy Mysteries Part 

1". Inquirers, Catechumens and Orthodox Christians 

who want to learn more about the Orthodox Faith are 

welcome. To register: https://stkatherineaz.org/   
 

 

GRIEF SUPPORT GROUP 

Monday evenings 5:30-7:00 p.m. the course began on 

October 11th. For more information and to register go 

to: https://www.griefshare.org/groups/140309 
 

EIGHT DATES 

“Essential Conversations for a Lifetime of Love” 

Zoom series began on October 14th. For information: 

www.familywellnessministry.org/eight-dates  
 

PHILOPTOCHOS RUMMAGE SALE 

Saturday, November 13th. To donate items please see 

Kathy Connell or Nicolette Wright. Sorry we are 

unable to accept clothing and shoes. 
 

ST. KATHERINE DANCE GROUPS 

Due to the general assembly meeting this Sunday, 

there will be no dance practice. We will resume on 

November 14th. Please meet in front of the stage right 

after Sunday School is over. 
 

ST. KATHERINE YAL  

Join the Saint Katherine Young Adult League! If 

you’d like to join this ministry or want more 

information, please email Alexa Wilder 

at StKatherineYAL@gmail.com. 
 

ADULT GREEK LANGUAGE CLASSES 

Classes for 2021-2022 have begun and will run 

through June. For questions contact Marina Ambus 

at: marinaambus@gmail.com 
 

ALL SAINTS CAMP GOLF INVITATIONAL 

2021 

November 20th, for more information: 

http://assumptionaz.org/asci2021  
 

SAVE THE DATE 

• December 5th - Stewardship Sunday  

• December 12th - Parish Council Election 

• February 5th – Celebration of Gratitude & Love 

Dinner to honor Fr. Phil and to welcome Fr. 

Timothy. 

• March 5, 2022-The Arizona Hellenic 

Foundation is hosting its 4th annual Apokreatiko 

dinner/dance! 
 

CONFESSION TIMES: 

• Saturdays from 5:30 - 6:00 p.m. (before Vespers) 

• After the Great Censing in Vespers (please wait 

in the pews closest to the South door in the 

Nave) 

• By appointment  
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Welcome! 
 

 
 

2716 N. Dobson Rd., Ste. 101 
Chandler, Arizona 85224 

 

     Phone: (480) 899-3330  
     Website:  www.stkatherineaz.org 
     E-mail:  office@st-katherine.org   
     Church Office Hours:  
     Tuesday-Thursday 9:30 a.m. – 3:30 p.m. 
     Closed 12:00 – 1:00p.m. for lunch. 
     Fr. Timothy is off on Thursdays. 

     Proistamenos: 
     Rev. Fr. Timothy Pavlatos 
     frtimskchurch@gmail.com 
     Assistant Priest:  
     Fr. Basil Rosu 
     Priest Emeritus:   
     Fr. Demetrios Kavouras 
 

Saints and Feasts 
 

Saints and Feasts 
 

• 7th Sunday of Luke  

• 33 Martyrs of Melitene  

• Lazarus the Wonderworker  

• Martyr Athenodorus  
 

33 Martyrs of Melitene 

These holy Martyrs confessed during the reign 

of Diocletian and Maximian in the year 290. 

Of them, Saint Hieron was from Tyana in 

Cappadocia, a husbandman, of great bodily 

strength and high nobility of soul. As he was 

at work digging in his field, certain soldiers 

came to impress him into military service. He, 

however, not wishing to keep company with 

the impious, refused, and with his wooden 

tool alone drove away the armed soldiers, who 

fled in fear because of his strength. Later, 

however, he went of his own free will, and 

confessed Christ before the governor. His 

right hand was cut off, and he was imprisoned 

with thirty-two others, whom he strengthened 

in the Faith of Christ. Together they were all 

beheaded outside the city of Melitene in 

Armenia. 
 

Lazarus the Wonderworker  

Our righteous Father Lazarus was born in 967 

in Magnesia of Asia Minor, and passed 

through various regions of the East, visiting 

monasteries. He was tonsured a monk, and 

then ordained priest, at the Monastery of Mar 

Sabbas in Palestine. In 1005 he returned to his 

homeland, and beginning in the year 1012, he 

built the monasteries that are on Mount 

Galesion. He raised up a pillar, on which he 

lived as a stylite for many years, enduring 

unspeakable hardships for the love of Christ, 

and reposed in the Lord in deep old age in the 

year 1053, during the reign of Constantine 

Monomachus (1042-1055).   

 

We extend a warm welcome to all visitors worshipping with us today; we are glad you are here!  

Please join us for coffee and fellowship in the Community Center following dismissal of Liturgy 
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EPISTLE AND GOSPEL  

READINGS 

 
EPISTLE READING: 

 

Prokeimenon. Mode 3.  

Psalm 46.6,1  

Sing praises to our God, sing praises. 

Verse: Clap your hands, all you nations. 

The reading is from St. Paul's Letter to 

the Galatians 1:11-19 

Brethren, I would have you know that the 

gospel which was preached by me is not 

man's gospel. For I did not receive it from 

man, nor was I taught it, but it came through 

a revelation of Jesus Christ. For you have 

heard of my former life in Judaism, how I 

persecuted the church of God violently and 

tried to destroy it; and I advanced in 

Judaism beyond many of my own age 

among my people, so extremely zealous was 

I for the traditions of my fathers. But when 

he who had set me apart before I was born, 

and had called me through his grace, was 

pleased to reveal his Son to me, in order that 

I might preach him among the Gentiles, I 

did not confer with flesh and blood, nor did 

I go up to Jerusalem to those who were 

apostles before me, but I went away into 

Arabia; and again I returned to Damascus. 

Then after three years I went up to 

Jerusalem to visit Cephas, and remained 

with him fifteen days. But I saw none of the 

other apostles except James the Lord's 

brother. 

 

Προκείμενον. Ήχος γ'.  

ΨΑΛΜΟΙ 46.6,1  

Ψάλατε τῷ Θεῷ ἡμῶν, ψάλατε. 

Στίχ. Πάντα τὰ ἔθνη κροτήσατε χεῖρας. 

Πρὸς Γαλάτας 1:11-19 τὸ ἀνάγνωσμα 

Ἀδελφοί, γνωρίζω δὲ ὑμῖν, ἀδελφοί, τὸ 

εὐαγγέλιον τὸ εὐαγγελισθὲν ὑπʼ ἐμοῦ, ὅτι 

οὐκ ἔστιν κατὰ ἄνθρωπον. Οὐδὲ γὰρ ἐγὼ 

παρὰ ἀνθρώπου παρέλαβον αὐτό, οὔτε 

ἐδιδάχθην, ἀλλὰ διʼ ἀποκαλύψεως Ἰησοῦ 

Χριστοῦ. Ἠκούσατε γὰρ τὴν ἐμὴν 

ἀναστροφήν ποτε ἐν τῷ Ἰουδαϊσμῷ, ὅτι 

καθʼ ὑπερβολὴν ἐδίωκον τὴν ἐκκλησίαν τοῦ 

θεοῦ, καὶ ἐπόρθουν αὐτήν· καὶ προέκοπτον 

ἐν τῷ Ἰουδαϊσμῷ ὑπὲρ πολλοὺς 

συνηλικιώτας ἐν τῷ γένει μου, 

περισσοτέρως ζηλωτὴς ὑπάρχων τῶν 

πατρικῶν μου παραδόσεων. Ὅτε δὲ 

εὐδόκησεν ὁ θεὸς ὁ ἀφορίσας με ἐκ κοιλίας 

μητρός μου καὶ καλέσας διὰ τῆς χάριτος 

αὐτοῦ, ἀποκαλύψαι τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἐν ἐμοὶ 

ἵνα εὐαγγελίζωμαι αὐτὸν ἐν τοῖς ἔθνεσιν, 

εὐθέως οὐ προσανεθέμην σαρκὶ καὶ αἵματι· 

οὐδὲ ἀνῆλθον εἰς Ἱεροσόλυμα πρὸς τοὺς 

πρὸ ἐμοῦ ἀποστόλους, ἀλλὰ ἀπῆλθον εἰς 

Ἀραβίαν, καὶ πάλιν ὑπέστρεψα εἰς 

Δαμασκόν. Ἔπειτα μετὰ ἔτη τρία ἀνῆλθον 

εἰς Ἱεροσόλυμα ἱστορῆσαι Πέτρον, καὶ 

ἐπέμεινα πρὸς αὐτὸν ἡμέρας δεκαπέντε. 

Ἕτερον δὲ τῶν ἀποστόλων οὐκ εἶδον, εἰ μὴ 

Ἰάκωβον τὸν ἀδελφὸν τοῦ κυρίου. 

 

GOSPEL READING: 

 

The Gospel According to Luke 8:41-56  

At that time, there came to Jesus a man 

named Jairus, who was a ruler of the 

synagogue; and falling at Jesus' feet he 

besought him to come to his house, for he 

had an only daughter, about twelve years of 

age, and she was dying. As he went, the 

people pressed round him. And a woman 

who had had a flow of blood for twelve 

years and had spent all her living upon 

physicians and could not be healed by 

anyone, came up behind him, and touched 

the fringe of his garment; and immediately 

her flow of blood ceased. And Jesus said, 

"Who was it that touched me?" When all 

denied it, Peter and those who were with 

him said, "Master, the multitudes surround 

you and press upon you!" But Jesus said, 

"Some one touched me; for I perceive that 

power has gone forth from me." And when 

the woman saw that she was not hidden, she 

came trembling, and falling down before 

him declared in the presence of all the 

people why she had touched him, and how 

she had been immediately healed. And he 

said to her, "Daughter, your faith has made 

you well; go in peace." While he was still 

speaking, a man from the ruler's house came 

and said, "Your daughter is dead; do not 

trouble the Teacher any more." But Jesus on 

hearing this answered him, "Do not fear; 

only believe, and she shall be well." And 

when he came to the house, he permitted no 

one to enter with him, except Peter and John 

and James, and the father and mother of the 

child. And all were weeping and bewailing 

her; but he said, "Do not weep; for she is not 

dead but sleeping." And they laughed at 

him, knowing that she was dead. But taking 

her by the hand he called, saying, "Child, 

arise." And her spirit returned, and she got 

up at once; and he directed that something 

should be given her to eat. And her parents 

were amazed; but he charged them to tell no 

one what had happened. 

 

Ἐκ τοῦ Κατὰ Λουκᾶν 8:41-56 

Εὐαγγελίου τὸ Ἀνάγνωσμα 

Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, ἄνθρωπός τις προσῆλθε 

τῷ Ἰησοῦ ᾧ ὄνομα ᾿Ιάειρος, καὶ αὐτὸς 

ἄρχων τῆς συναγωγῆς ὑπῆρχε· καὶ πεσὼν 

παρὰ τοὺς πόδας τοῦ ᾿Ιησοῦ παρεκάλει 

αὐτὸν εἰσελθεῖν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, ὅτι 

θυγάτηρ μονογενὴς ἦν αὐτῷ ὡς ἐτῶν 

δώδεκα, καὶ αὕτη ἀπέθνησκεν. ᾿Εν δὲ τῷ 

ὑπάγειν αὐτὸν οἱ ὄχλοι συνέπνιγον αὐτόν. 

καὶ γυνὴ οὖσα ἐν ῥύσει αἵματος ἀπὸ ἐτῶν 

δώδεκα, ἥτις ἰατροῖς προσαναλώσασα 

ὅλον τὸν βίον οὐκ ἴσχυσεν ὑπ᾿ οὐδενὸς 

θεραπευθῆναι, προσελθοῦσα ὄπισθεν 

ἥψατο τοῦ κρασπέδου τοῦ ἱματίου αὐτοῦ, 

καὶ παραχρῆμα ἔστη ἡ ῥύσις τοῦ αἵματος 

αὐτῆς. καὶ εἶπεν ὁ ᾿Ιησοῦς· τίς ὁ ἁψάμενός 

μου; ἀρνουμένων δὲ πάντων εἶπεν ὁ 

Πέτρος καὶ οἱ σὺν αὐτῷ· ἐπιστάτα, οἱ 

ὄχλοι συνέχουσί σε καὶ ἀποθλίβουσι, καὶ 

λέγεις τίς ὁ ἁψάμενός μου; ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς 

εἶπεν· ἥψατό μού τις· ἐγὼ γὰρ ἔγνων 

δύναμιν ἐξελθοῦσαν ἀπ᾿ ἐμοῦ. ἰδοῦσα δὲ 

ἡ γυνὴ ὅτι οὐκ ἔλαθε, τρέμουσα ἦλθε καὶ 

προσπεσοῦσα αὐτῷ δι᾿ ἣν αἰτίαν ἥψατο 

αὐτοῦ ἀπήγγειλεν αὐτῷ ἐνώπιον παντὸς 

τοῦ λαοῦ, καὶ ὡς ἰάθη παραχρῆμα. ὁ δὲ 

εἶπεν αὐτῇ· θάρσει, θύγατερ, ἡ πίστις σου 

σέσωκέ σε· πορεύου εἰς εἰρήνην.῎Ετι 

αὐτοῦ λαλοῦντος ἔρχεταί τις παρὰ τοῦ 

ἀρχισυναγώγου λέγων αὐτῷ ὅτι τέθνηκεν 

ἡ θυγάτηρ σου· μὴ σκύλλε τὸν 

διδάσκαλον. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς ἀκούσας 

ἀπεκρίθη αὐτῷ λέγων· μὴ φοβοῦ· μόνον 

πίστευε, καὶ σωθήσεται. ἐλθὼν δὲ εἰς τὴν 

οἰκίαν οὐκ ἀφῆκεν εἰσελθεῖν οὐδένα εἰ μὴ 

Πέτρον καὶ ᾿Ιωάννην καὶ ᾿Ιάκωβον καὶ 

τὸν πατέρα τῆς παιδὸς καὶ τὴν μητέρα. 

ἔκλαιον δὲ πάντες καὶ ἐκόπτοντο αὐτήν. ὁ 

δὲ εἶπε· μὴ κλαίετε· οὐκ ἀπέθανεν, ἀλλὰ 

καθεύδει. καὶ κατεγέλων αὐτοῦ, εἰδότες 

ὅτι ἀπέθανεν. αὐτὸς δὲ ἐκβαλὼν ἔξω 

πάντας καὶ κρατήσας τῆς χειρὸς αὐτῆς 

ἐφώνησε λέγων· ἡ παῖς, ἐγείρου. καὶ 

ἐπέστρεψε τὸ πνεῦμα αὐτῆς, καὶ ἀνέστη 

παραχρῆμα, καὶ διέταξεν αὐτῇ δοθῆναι 

φαγεῖν. καὶ ἐξέστησαν οἱ γονεῖς αὐτοῖς. ὁ 

δὲ παρήγγειλεν αὐτοῖς μηδενὶ εἰπεῖν τὸ 

γεγονός. 

 

 

 



Apolytikion & Kontakion Hymns 

November 7th, 2021 
 

Resurrectional Apolytikion in the Third Tone  

Let the heavens sing for joy, and let everything on earth be glad. For with His Arm the Lord has 

worked power. He trampled death under foot by means of death; and He became the firstborn 

from the dead. From the maw of Hades He delivered us; and He granted the world His great 

mercy. 

Εὐφραινέσθω τὰ οὐράνια, ἀγαλλιάσθω τὰ ἐπίγεια, ὅτι ἐποίησε κράτος, ἐν βραχίονι αὐτοῦ, ὁ 

Κύριος, ἐπάτησε τῷ θανάτῳ τὸν θάνατον, πρωτότοκος τῶν νεκρῶν ἐγένετο, ἐκ κοιλίας ᾅδου 

ἐρρύσατο ἡμᾶς, καὶ παρέσχε τῷ κόσμῳ τὸ μέγα ἔλεος. 

 

Apolytikion for the Devout Man 

As you vigilantly prayed you drenched your pillar with rivers of your tears; and with your sighs 

from deep within, painstaking labors produced their fruits a hundredfold; and you became a 

pastor, giving forgiveness to all those who came to you, our devout father Lazarus. Intercede 

with Christ our God, entreating Him to save our souls. 

Ταῖς ἐπαγρύπνοις προσευχαῖς, ἐν ὀχετοῖς δακρύων τὸν στῦλον κατέβρεχες, καὶ τοῖς ἐκ βάθων 

στεναγμοῖς, εἰς ἑκατὸν τοὺς πόνους 

ἐκαρποφόρησας, καὶ γέγονας ποιμήν, τοῖς προσιοῦσι νέμων συγχώρησιν, Ὅσιε Πατὴρ ἡμῶν 

Λάζαρε, πρέσβευε Χριστῷ τῷ Θεῷ 

σωθῆναι τὰς ψυχὰς ἡμῶν.  

 

Apolytikion of St. Katherine 

Let us sing the praise of the Bride of Christ renown, the Patroness of Sinai, Katherine Divine. 

Our assistance and protection, for she has brilliantly subdued, the impious refined, by the power 

of the Spirit. She was crowned as a martyr of the Lord, and for all, she entreats His great mercy. 

Τὴν πανεύφηµον νύµφην Χριστοῦ ὑµνήσωµεν, Αἰκατερῖναν τὴν θείαν καὶ πολιοῦχον Σινᾶ, τὴν 

βοήθειαν ἡµῶν καὶ ἀντίληψιν, ὅτι ἐφίµωσε λαµπρῶς, τοὺς κοµψοὺς τῶν ἀσεβῶν, τοῦ 

Πνεύµατος τῇ µαχαίρᾳ, καὶ νῦν ὡς Μάρτυς στεφθεῖσα, αἰτεῖται πᾶσι τὸ µέγα ἔλεος. 

                                                                                                  

Protection of Christians Kontakion 

O unfailing protection of Christians, and our faithful advocate before the Creator: though we are 

sinners, do not ignore our entreaty, but in your goodness, grant your timely help to us who appeal 

to you in faith. Quickly make intercession; on our behalf make speedy supplication, O 

Theotokos, for you always protect those who honor you.  

Προστασία τῶν Χριστιανῶν ἀκαταίσχυντε, μεσιτεία πρὸς τὸν Ποιητὴν ἀμετάθετε. Μὴ παρίδῃς 

ἁμαρτωλῶν δεήσεων φωνάς, ἀλλὰ πρόφθασον, ὡς ἀγαθή, εἰς τὴν βοήθειαν ἡμῶν, τῶν πιστῶς 

κραυγαζόντων σοι· Τάχυνον εἰς πρεσβείαν, καὶ σπεῦσον εἰς ἱκεσίαν, ἡ προστατεύουσα ἀεί, 

Θεοτόκε, τῶν τιμώντων σε. 
 


